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Dramă istorică ce se ţine aproape de • 
clot•ument - nod u r i l e  ac\ i u n i i  făcîndu-se 
şi desfăcindu-sl' fări1 a se u rmări cu 
t ol di nadinsu l necesi tatea şi logit:a in-
t rinsecf1 a faptelor. spre un deznodămîn t  
d e  neînlocu it,  ca in tragedie - Antrmiu 
şi Cleopatra ne prezi ntă pasiuni şi vo
inţe întreţesute ca in viaţă. l nfruntările 
d i n t re eroi păstrează întotdeauna u n  ce 
de surprinzător, un rest de necletermi
nare. Izbînzi le unuia sau altuia dintre 
ei ţin mai degrabă de şansă decit de 
dreptate, adevăr sau bine.  Nici  unul nu 
este virtuos, dar nici rău cu tot dina
d i nsul. Pentru toţi,  ci nstea, cuvîntul dat 
sint incomodi tăţi pe care le practică in 
vi rtu tea numelu i  bun. Sint valori morale 
pe care mai mult  le pretind decit h' 
pot trăi nemijlocit ; da1· nu e mai putin 
adevărat că, proclamîndu..,le, mai caută 
să se conduci'! după ele, într-o lume in care 
lupta pentru putere cerea mijloace n u 
di ntre cele mai nobile. Cind Menas i i  
cere lui  Pompeius să-i  ucidă pe trium
v iri i aflaţi  pentru libaţi i de bună înte
let:ere la bordul vasului său, acesta ii 
răspunde : " (  ...  ) Slujbă bună/ Era dac-o 
făceai tu singur. Astfel : /Folosul meu 
nu imi conduce cinstea, /Ci e condus 
de ea ( ... ) In taină de lucrai �ăseam 
că-i bine/" etc. Cezar şi A ntoniu fac 
l egăminte şi tratate (intă.rindu-le prin 
legături de rudenie), pentru a le ue
nunţa reciproc - unul urmind drumul 
puterii, celălalt, pe cel al pasiun i i .  Jmpă
ciuitorul ; riumvlr Lepidus e un seniJ 
ce cade T'Pnede victimă lui Cezar. ln ar
mată există o atmosferă de ci-rcumspec
ţie, in relaţiile dintre locotenenţi (vezi 
scenele Enobarbus - Agrippa) sau fată 
de comandanti.  Fiecare îşi urmăreşte 
cîştigul propriu,  orientîndu-se către cel 
mai puternic. Menas il părăseşte pe 
Pompeius trecînd în tabăra lui  Cezar 
Ventidius, partizan al lui  Anton iu.  in
fl'ingindu-i pe parţi, renunţă :;ă-i  zdro
bească definitiv, d i n  convingerea că tri
umfu l  ar aţîţa i nvid i a  comandantului 
său. .,Nu :;e cuvine/ Acel ce clatorestP 
a:;culta.re/ Isprăvi prea mari să facă . "  
(Istoricul D i o  Cassius pune această aser
tiune pe seama lui  Agrippa - genera
lui lui Cezar) . Un alt partizan al lui Anto-

niu,  Enobarbus, trădeaz[l, t recind şi 
el in tabăra lui Cezar. Că se s i nuci d :• 
cind află cii Anton i u  face gestul rn:·n· i n i 
r.lo:; d e  a-i tri m i te averea persona l:"! i n 
d i c ă  faptul c ă  oamenii ce populeaz::-1 a 
ceastă dramă a u  totuşi mustrări d e  con
� t i i n\fl .  Ei clatină încă umbre mari in 
scenă. Nu sint condamnab i l i  in tru tfJtu l .  
Şi  dac:1 victoria i i  înstrăi nează d e  valo
rile morale - vezi i ndoiala lui Dola
'Je l la  fată cte m[1 ri n i m i a  l u i  Cezar cind 
i i  t rădează Cleopatrl'i soa1·ta ce ace�t:1 
i-o rezPrvasp ,.Desigur, sufletu-l e m a n•. 
t otuşi  . . .  " -, infringerea ii face să 1� rE'
venrl icc, c:1 ��  cind niciodată nu 11'-ar fi 
p[lrăsi t. ;\fu e vorba de i pocri zil', ci  tr)c
mai de l epădarea de orice i pocrizie .  

Antoniu îşi regăseşte cura j u l  � i  băr
lxiţ ia  - pri nci palele virtu ţ i  rom ane -
rlu pi\ c� trăieşte i n fri rtgerea rle la Ac
t i um .  Dar - vae victis - e pri v i t  d e  
i ubi t;i şi dl' prieteni c a  u n  despera l ş i  
ei s : n t  ga ta sft-1  trădeze. Si totu ş i .  aces
. nr !'roi ce abdică uşor de la princip i
i 1 u  m o ··ale c e  le-ar statua viaţa, l e  e de 
a.i un� un gest exemplar pent·ru a sfirsi 
ei in5işi  frumos.  Prin moarte parcă i şi 
cerlescoperă sufletele lor pure, nei n t i nate 
r l�  faptele trecutei lor vieti, parcă invio
",., i l ·> i n  alc'ituirea lor nobi.lă. Hotărin
< ! u -şi moa rtea, Cleopaka mPditează tot 
:11 ai mu lt la valoar!'a bă1·batului si rege
h l i  care a fost Antoniu : la rin d u l  s � u .  
acesta admiră valoarea morală a gestu
lui suicidar al  slujitorului  său I ros. 

In această lume de inceput de. degene
rescenţă şi de disoluţie sufletească şi 
morală, ce încă încearcă să se revendice 
de la valorile înaintaşilor săi - Ce.�:.J:-, 
Pompei, Brutus sau Cicero -, evolu
ează dragostea dintre Antoniu şi Cleo
patra. E o dragoste a oamenilor atinşi 
de bătrîneţe, o dragoste in care pasiu
nea e mi nată de egoism, devenind pose
sivă, devorant posesivă, şi care, la An
tonlu, capătă un aspect maniacal, iar la 
Cleopatra se confundă cu amorul pro
priu de a se şti stăpîna celui mai pu
ternic bărbat al imperiului.  Iubire� pen
tru Cleopatra îl face bicisnic şi  fric� in 
hătălia de la Actium, fiindcă se gîn
deşte mai mult la orelungirea plăceri i 
egoiste de a o avea lingă sine pe regină 
decit la soarta ostaşilor săi şi la  gloria 
sa dt> comandant roman. Jnvin:; şi pără
sit de mu-lţi partizani, Antoniu scade. 
:.ub och i i  reginei, la proporţiile normale 
ale unui slujitor credincios ce depune 
prea mult zel într-o :;ituatie despE>rată. 
Aşa că regina e tentată să trateze cu i n 
vin gătm·ul capul acestui slujitor, pentru 
a-şi salva tronul şi succesiunea proe:e
n i tu rii  sale. Cuvintele puţine. in doi 
peri, i ndică tainica hotărîre de a trăda 
ce se naşte în sufletul ei labi l .  Ea se 
detaşează de actul deznădăjdui t  al lui 
Antoniu, de a da o u ltimă bătălie fără 
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;;orti  de izbîndă. Ni se sugerează că 
e un fel al femei i  de a nu împărtăşi me
tafizica eroică a bărbatului, pe care o 
crede bună atîta vreme cit ea foloseşte 
s piritului său practic. ..Eroule, aşa te 
\Teau "  - îi spune ea lui Anton. o.�, cînd 
acesta îi l'eaprinde speranţele că tronul 
.său va fi salvat, dar văzînd că bărba
�ul  se pregăteşte pentru moarte, devine 
rl i n  nou bănuitoare : "Ce-nseamnă toa
te-acestea ?" Animată de practicismul 
său ingust, ea doreşte. să-şi salveze flota 
d i n  incercuire şi trădează din nou, pen-
1 ru ca apoi să se retragă prudentă în 
mausoleu, de teama mîniei iubitului,  tri- • 
miţindu-i vestea, neadevăt·ată, că, adînc 
.i ignită şi desperată, s-a sinucis. Falsita
tea Cleopatrei rezidă în incapacitatea ei 
ele a incerca binele în sine, cum numeş
te Aristotel frumosul, ea cw10scind bi
nele doar ca folositor. Amorul propriu o 
î mpiedică să bănuiască ce fatală ur
mare va avea minciuna sa despre pro
-pra-i moarte. Ni se impune aici. o pa-
ralelă interesantă cu cealaltă mare pe
reche de îndrăgostiţi Romeo şi Julieta. Şi 
acolo, moartea aparentă a Julietei îl 
face pe Romeo să se si-nucidă, Julieta 
urmîndu-1, la rîndu-i.  Cleopatra se măr
gineşte să desfidă zeii,  învi novăţindu-i 
pe ei  pentru propria sa minciună cu 
sfîrşit funest. Să ne amintim că, in Ro
meo şi Julieta, părintele Lorenzo organi
zase acea farsă a morţii aparente. lăsînd 
loc forţelor demonice ale hazardului să 
acţioneze. Cleopatra provoacă ea însăşi 
hazardul, dar nu'-şi acceptă vina tragică, 
-şi în ciuda vorbelor despre deşertăciu
nea supravieţuirii sale, încă mai cată, 
cu u:n ultim efort, să scape tezaurul ţării 
de lăcomia lui  Cezar. Comportamentul 
acesta nu e deloc paradoxal, căci cei 
ca·re au trăi t  ţ in mai mult la viaţă şi .la 
avuţie, ultima înţelegînd-o ca fiind tre
buitoare primei. Aşadar, Cleopatra nu-l 
î nsoţeşte in moarte pe Antoniu, ea încă 
1·ecunoscînd vieţii nesfîrşitele ei posibi
l ităţi . Pentru Julieta, ca şi pentru Ro
meo. lumea întreagă se reducea la per
soana iubită ; atît pentru unul cît ş i  
pentru celălalt. lumea întreagă, cu nes
firşitul ei bine, murea prin persoana i u 
bită, şi în aceasta rezidă absoluta pu
ritate a iubirii lor. Anwni_u, înşelat, cere 
să fie adus în faţa înşelătoarei, pentru 
a- i da ultimul sărut şi ultimele sfaturi 
pentru viaţă. Şi el a văzut în iubita sa 
lumea intreaga, aar şi cu nesfir-;itul ei 
rău. O lume pe care el a iubit-o şi a 
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u l'it-o pe rind, după cum ea i-a fos t 
alături sau împotrivă, după cum i-a adus 
bucuria, plăcerea, sau durerea şi întris
tarea. O lume despre care ştie că ş i  
fără el îşi este de ajuns, şi pri n urmare, 
ii su pravieţuieşte. Propria-i moarte e doar 
un ultim prinos a�us uşurătăţii.  slăbi
ciunii şi falsităţii  ei, puse in slujba for
midabilei ei dragoste de viaţă şi nes
firşitei iubiri de sine. Această lume este 
C.Jeopatra, regina care n-a ştiut să se 
dăruia�că, ci doar să primească, hrănin
du-şi iubi rea de sine din iubirea marelui 
ei supus. Tăria şi slăbiciunea ei i-au fost 
amorul propriu. Ea îşi dă moartea numai 
la gindul că va insoti ca sclavă carul 
triumfal al lui  Cezar Augustus. Şi totuşi, 
conştientă de motivaţia reală a gestului 
său. _ea încă rosteşte vorbe deşarte, că 
acolo. in moarte, il va inti·lni pe An
toniu. Dar să vedem in aceste vorbe de
şarte ami ntiri·le vorbelor cu rost ale a
dolescentei Julieta şi să credem că, din
du-şi moartea din cu totul alt motiv, fe
meia matură, Cleopatra, îşi cată, cu ul
timele licăriri ale conştiinţei. sufletul pu r 
al adolescentei care va fi fost. ln sufle
tele noastre, gestul tragic al lui Antoniu 
are rezonanta sublim virilă a chemări.i 
unei trîmbiţe de aramă, u rmată de a
cest pizzicato al morţii Cleopatrei. 

Nimic din aceste semnificatii şi ecou ri, 
in spectacolul semn:at de Jonathan Mil
ler, de parcă regizorul ar fi refuzat cu 
tot dinadinsul orice idee care să ne con
ducă spre o umaniţate generică. Scenele 
se înşiruie fără tensiunea ce ne-ar fi 
condus la inăltin:tea patosului cu ecou
ri tragice şi sublime proprii dramei. Nici 
o viziune unificatoare . . Actorii, mulţi, joa
că la întîmplare şi  fără vla�ă. intr-un 
registru realist meschin. cind nu sint 
de-a dt·eptul stingaci şi neajutoraţi, pre
cum actriţele care inter}X'etează pe 
Charmiona şi, respectiv, pe 

�
lras. Coli n  

Blakely i n  Antoniu e neconvingător ; in 
prima parte este moale, nehotărît pînă la 
abulie, în ultimele scene e de o robustă 
veselie de nuntaş. Jane ·Lapotaire in 
Cleopatra îşi exagerează du1·erile sufle
teşti pînă la grimasă, chinuindu -se, nu 
ştim de ce, să ne convingă că regina · e  
u n  suflet nobil, ci nu complex, aşa cum 
ar fi trebuit să-I facă. Singur Jan Char
leson (Cezar) are gravitatea, demnitatea 
şi spiritul subtil cerute de rol, dar ,din 
păcate, nu rolul său este cel principal. 
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